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What helps the most in order
to be able to follow lectures in
a foreign language?
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Arnaud Szmalec, prof. psycholinguistiek, UCLouvain




[ILV] Institut des langues vivantes

3 cursussen op e-learningplatform Moodle : Engels, Nederlands, Frans

CORAL (Eng) - Compréhension du discours oral ... CORAL (FR) - Compréhension du discours oral ... v CORAL (NL) - Compréhension du discours oral ...

[ILV] Institut des langues vivantes. [ILV] Institut des langues vivantes
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Voor het luisteren: Tijdens het luisteren: 'It;uile:s het luisteren:
anticiperen decoderen etekenis
opbouwen
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Extra materiaal

» Vergelijkbare cursus in 3 talen

* Minimumniveau luistervaardigheid: B1+

* Activiteiten gebaseeerd op authentiek materiaal
* Parcours voor autonoom leren




Globaal doel
‘ ’) De woordenstroom kunnen opdelen in woorden,

woordgroepen en zinnen, met behulp van prosodie en

Tijdens het luisteren: fonologie.

decoderen Specifieke doelen
Klemtoon, intonatie en pauzes kunnen herkennen en
gebruiken; stopwoorden en woorden uit andere talen
kunnen herkennen.
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'. Globaal doel

t‘ Betekenis opbouwen met behulp van verschillende soorten
aanwijzingen (talig, visueel, semantisch, contextueel) tijdens

Tijdens het luisteren: de les.

betekenis

opbouwen Specifieke doelen
Frequente communicationele intenties uit het mondelinge

universitaire discours herkennen:

¢ de les structureren en samenvatten

* uitleg geven

* nieuwe terminologie definiéren

« feiten uit wetenschappelijk onderzoek of eigen mening geven




Studenten
minimaal niveau
Blinl2

Diagnostische test
Decoderen

in reguliere taallessen




Wat is DECODEREN?
Decoderen is de denstroom opdelen in den, woordgroepen en zinnen.
Toonhoogte, klemtoon en uitspraak helpen hierbij.

H+P Doel 2: Intonatie gebruiken om zinnen te herkennen

H<P Doel 3: Pauzes gebruiken om belangrijke woorden te identificeren en om zinnen te herkennen
H=P Doel 4: Je kennis van andere talen gebruiken om het Nederlands te begrijpen

H<P Doel 5: Stopwoorden identificeren om zinnen te herkennen

H=P Doel 6: Vertrouwd raken met de tussentaal om het gesproken Nederlands beter te begrijpen

H<P Decoderen: SAMENVATTING SAMENVATTING
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Wat is "BETEKENIS OPBOUWEN"?
Om een les te begrijpen moet je aan wat je hoort en ziet betekenis geven. Je bouwt deze betekenis op met verschillende
soorten aanwijzingen: talig, visueel, semantisch en contextueel.
.

de les structureren en samenvatten

uitleg geven

nieuwe terminologie definiéren

feiten uit wetenschappelijk onderzoek of eigen mening geven
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Uitleg geven

Het belangrijkste deel van een les is uitleg geven. F kunnen iets uitleggen op

Hier kan je 4 frequente manieren ontdekken:

met een voorbeeld

met wetenschappelijk onderzoek
* met een proces

met een vergelijking

H:=P Doel: Uitleg geven - INTRO INTRO

H=P Doel: Uitleg geven met een VOORBEELD VOORBEELD
1 HP Doel: Uitleg geven met WETENSCHAPPELIIK ONDERZOEK

H<P Doel: Uitleg geven met een PROCES

H<P Doel: Uitleg geven met een VERGELUKING

HP Doel: Uitieg geven - samenvatTing —~ SAMIENVATTING







